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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalaao, utilizagao
e manutencao com atencdo. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiotoupe yia Tnv ayopd oag autou Tov mpoiovrog . Lag cupPoulevoupe va S1afdaceTe MPOGEKTIKG TIC
0dnyieg eykardoTaong, Xprone kai cuvtiipnong. Ixedidcape auto To mpoiov yia va oag mpoopépet mAipn
IKavomoinon.

Av xperaleote BoriBeta, n Opada TOU KATAGTAPATOC TG TO OMOi0 AYOPAGATE TO TIPOTIOV €ivat 6T Sidbeon cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalacji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby speti¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sa do Paristwa dyspozydji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6petenne uspenusa . Pekomenayem BHUMATeNbHO NPOYMTATb MHCTPYKLMM NO
yCTaHOBKe, JKCNnyaTaLumu 1 TexHuueckomy obcnykusanuio. spenue paspa6oraHo, 4to6bl 4OCTAaBUTDL
Bam ypoBsonbcreue.

Ecnu Bam notpebyetca nomoLyb, KOHCynbTaHTbl Bawero marasuna HaxopaTca B Bawem pacnopsxenun.

©HiMiH caTbIn anFaHbIH,bi3 YLWWiH anFbic 6ingipemis. OpHaTy, KonpaHy xoHe Kbi3MeT KOpceTy
MOHIHAETi HYCKaynblKTapAbl MY KUAT 0KbIN WbIFyFa KeH,ec 6epemis. biz 6¥n OHiMiH ci3ai TonbiKTai
KaHaFaTTaHbIpy YLWiH Xacan WoiFapAbIK,

Erep ci3re kOmek KaxeT 6onca ci3fiiH, 6@nwekren cataTbiH AYKeHiH,i3peri Ton ci3re xxapaem 6epepi.

[lakyemo Bam 3a MOKYnKy uboro Bupo6y. Mu papumo Bam yBaHO NMpouMTaTH iHCTPYKLii 3
YCTaHOB/EHHS, eKcnnyaTauji Ta TexHiuHoro o6cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ansa toro, o6
BiH NPUHOCVB BaM 3a/10BONIEHHA.

fAlKwo Bam noTpi6Ha Aonomora, CNiBPo6IiTHUKM BaLLOro Mara3uHy roToBi JONOMOITH BaM

Va multumim pentru achiziionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao, uso
e anutengao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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@ Lisez attentivement les instructions

IEl Indice de protection II: le raccord doit étre une isolation double ou
renforcée, et non mis a la terre.

JAN

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour pouvoir le consulter
ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT®: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité de base ayn de
réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Personne, et surtout aucun enfant, ne doit se trouver pres du poste de travail.

Vérijiez si les spéciycations électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.

AVERTISSEMENT®: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a I'entretien, au
changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas
seréenclencher.

Avant de percer un trou, vérijez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non visible.

Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

2) Consignes de sécurité électrique B
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualijé conformément aux normes de cablage en vigueur dans le
pays d'installation.

Pas de consigne de sécurité spéciyque.

ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans
E les points de collecte prévus a cet e et, Adressez-vous aux autorités locales ou a Votre revendeur pout obtenir
des conseils sur le recyclage. Le matériau d'emballage est recyclable. Merci de recycler f'emballage dans les
mmmm  Points de collecte prévus a cet e et.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V~
Fréguence nominale 50 Hz
Puissance nominale MAX 60W
Ampoule E27 MAX 60W
Classe de protection CLASS I
Indice de protection IP IP44

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualiée utilisant des piéces de rechange
d'origine. Une mauvaise réparation peut causer de sérieux dangers.

Il convient de toujours utiliser une ampoule qui respecte les spéciycations listées dans ce manuel d'instructions.
Ne par remplacer I'ampoule par temps de pluie.

ATTENTION®: L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction peut entrainer des
risques de blessure.

Faites réparer votre produit par une personne qualiyée.

Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre réalisées
uniquement par une personne qualiyée utilisant des pieces de rechange d'origine, toute autre situation
pouvant entrainer des risques de blessures pour I'utilisateur.

Pour tout besoin de service apres-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.



@ Lea atentamente estas instrucciones

El indice de proteccion Il: la instalacién debe ser aislamiento doble o
reforzado, no conectado a tierra ES

JAN

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas posteriormente.
En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA®: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de seguridad para
reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni sobre todo un nifo.

Asegurese de que las especiycaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

ADVERTENCIA®: se debe cortar la alimentacidn eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion
de la bombilla o a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orijcio, veriyque que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente pero invisible.
Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas
Sélo un electricista cualijicado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado vigentes en el
pais de instalacion.

No hay instrucciones de seguridad especiycas.

{CUIDADO!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por reciclarlos en los
puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades locales o su proveedor para obtener
s CONSEjOS de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50 Hz
Potencia nominal MAX 60W
Bombilla E27 MAX 60W
Clase de proteccion CLASS I
Indice de proteccién IP IP44

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Todas las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por una persona cualijicada mediante repuestos
de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
No sustituya las bombillas cuando llueve.

ADVERTENCIA®: El uso de accesorios diferentes de los especijicados en este manual puede presentar riesgos
de heridas corporales.

Haga reparar este aparato por una persona cualijcada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes. Las reparaciones
deberan ser realizadas Uinicamente por técnicos cualijcados utilizando recambios de origen. El
incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.’

En caso de necesidad, dirjase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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@ Leia atentamente as instru¢oes

IEl ndice de proteccdo Il: a instalacdo deve ser isolamento duplo ou reforcado,
ndo ligado a terra

A

JAN

Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder consultar
posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaugdes de seguranca basicas a ym de reduzir o risco
de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Ninguém, e sobretudo nenhuma crianca, deve permanecer perto do posto de trabalho.

Verijque se as especiycacdes eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua instalagéo.

AVISO: A alimentacéo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a manutencao, a mudanga da lampada
ou alimpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de que néo pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verijque se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente nao visivel.

N&o olhe para ldampada operacional. Pode ser prejudicial para os olhos.

2) Instrucdes de seguranca eléctrica
O candeeiro deve ser instalado por um electricista qualijcado em conformidade com as normas de cablagem em vigor
no pais de instalagao.

Sem instru¢des de seguranca especiycas.

ATENCAO!
¢ Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico. Envie-os para reciclagem
E nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse efeito. Contacte as suas entidades locais ou um
armazenista para informagdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes
s paraesse efeito.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50 Hz
Poténcia nominal MAX 60W
Lampada E27 MAX 60W
Classe de proteccdo CLASS I
Indice de proteccéo IP IP44

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.

Todas as reparacoes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualijcadas, com a utilizacao de pegas de
origem. Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

Nao substitua as lampadas com tempo de chuva.

AVISO: A utilizacdo de acessorios diferentes dos especijicados neste manual pode representar risco de
ferimentos corporais.

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualijcada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As reparagdes s6
devem ser efectuadas por técnicos qualijcados e que utilizem pecas sobresselentes de origem.
Qualquer infrac¢do a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.’

Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.



Indice di protezione Il: il raccordo deve essere un isolamento doppio o
rinforzato, non connesso a terra.

JAN

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e conservarlo per
successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

@ Leggere attentamente le istruzioni

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al yne di ridurre i
rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite ysiche.

1) Istruzioni generali

Nessuno, e in Farticolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze della postazione di lavoro.

Veriyicare che le speciyiche elettriche di questa lampada siano compatibili con l'impianto.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla manutenzione,
alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.
Prima di e ettuare un foro, verijcare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visibile.

Non guardare spia di funzionamento. Puo essere dannoso per gli occhi.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica
La lampada deve essere installata da un elettricista qualiycato conformemente alle norme di cablaggio in vigore nel
paese in cui viene installata.

Nessuna istruzione di sicurezza speciyca.

ATTENZIONE!
| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rijuti domestici. Riciclateli nei centri di smaltimento
speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per avere consigli
= Circailriciclaggio. Si prega di riciclare limballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50 Hz
Potenza nominale MAX 60W
Lampadina E27 MAX 60W
Classe di protezione CLASS I
Indice di protezione IP IP44

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

Le riparazioni devono essere e ettuate unicamente da una persona qualiycata, utilizzando solo ricambio
originali. Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche indicate nel manuale.

Non sostituire le lampadine quando piove.

AVVERTENZA: 'utilizzo di accessori diversi da quelli speciyicati nel presente manuale pud comportare rischi
di lesioni personali.

Fare riparare quest’apparecchio da una persona qualiycata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere
realizzate solo da tecnici qualiycati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti c'¢ il rischio di
pericolo per I'utente.

Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.

IT
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@ Al0BAoTE TPOOEKTIKA TIC 0ONYie

El Agiktng mpootaaciag |l: n tomoBétnon mpémel va eivat SImAn i evioxupévn
poévwon, Ogv yeiwon

A

JAN

AaBACTE IPOCEKTIKA AUTO TO EYXELPIBIO XPHONG TTPWV XONOILOTIOWOETE TN GUCKEUH, KAl SI0TNPAOTE TO YIa VAl UTTOpE(TE
VO QVATPEEETE APYOTEPA KAl EQV XPEIQOTEL VA TO IETARIBACETE O TPITOUG.

MPOEIAOTOIHXH: 6Tav XpnGoIMOTIOIE(TE NAEKTPIKEG CUOKEUEC, TNPEITE TIG BACIKEG CUOTACEIG ACPAAEING WOTE va
UEWOETE TOV KivEUVO TTUPKAYIAE, NAEKTPOTTANEIOG KAl GWOTIKOU TPOUUATIONOU.

1) M'evIKéC OUCTATEIC

Kavévag, kat 1diwg kavéva maidi, Sev mpémel va Bpioketat kovtd otn Béon epyaoiag.

E)\%ETE QV Ol NAEKTPIKEG TIPOSIAYPAPES TOU GWTICTIKOU AUTOU €ival CUUBATEG LE TNV EYKOTACTAON GOG
MPOEIAOTMOIHZH: r}\l’])\sKTler'] TPOPodoaia mpémel va Kol TPV va TIPOPBE(Te OTO LOVTAPIOHa, OTN GUVTHENGN, OTNY
QVTIKATAOTAOT TOU AQUITTN A 1 0TO KABAPIOKA. AQAIPEDTE TNV ACPAAELD I} ATTEVEQYOTTOIOTE TNV Kall Befaiwbdeite ott
Sev pmopei va emavevepyortolnOei.

Mow Siavoi€ete pia orm, BeBaiwbette 6T Sev KivduveleTe va TPUMTOETE éva LTTAPXOV KAAWSIO 1 GwArva Tiou Sev givat
opatd.

nv kortadelg Auyvia Aertoupyiag. Mmopei va eivat emBAaBEG yia ta pdmia.

2) H\ektpIkéC OUOTAOEIC oPaNEiag
TO QWTIOTIKO QUTO TIPETTEL VA EYKATOOTOBE a6 EI6IKEUPEVO NAEKTPOAOYO CUMPWVA UE TaTTPETUTIA KaAwSiwong Tou
10XUOLV OTN XWPA EYKATACTAONG.

« EVUTIA XOuV €181KEC OU” TAOEIG AOPANEING.

P
Ta nhextpika amoPAnta dev mpémel va amoppimroval He Ta otkiakd amd@Anta. Mapakaheiote va To avakuKAWVeTe
E OTIG UMGPXOUTEG EYKATAOTATELC, ZnToTe GUHBOUM] OYETIKG HE TNV QVaKUKAWGN OTIG TOTIKEG APYEC 1 TO
kardotnio mwAnong. MapakaheioTe va avakUKAWGETE T OUOKEUAGia O€ KATolo onpieio suMoyng mou
mmm  1poPAEMETAL YL QUTO.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTiki téon 220-240V~
OvopaoTikA ouxvotnta 50 Hz
OvopaaoTIKN 1oYXUG MAX 60W
Aapmmpag E27 MAX 60W
KAaon mpootaciag CLASS I
Agiktng mpootaoiag IP IP44

ATOCUVOEETE TAVTA TN GUOKELT TPV TIPoEite 0To KaBdpIopa 1y T ouvTrpnon.

KaBe emokeun mpémel va mpayaTomolETal OVo amod EISIKEVEVO ATOLO, LUE YV OLA AVTOANAKTIKA.

AKOTANNAEC EMOI0POWOELG UTOPOUV VA EVEXOUV ONAVTIKOUG KIVEUVOUC,

Ot \aITTAPEC TTOU XENOILOTIOIOUVTAI TIPETTEL TIAVTA VA AVTIOTOLKOUV OTA XAPAKTNPIOTIKA TTOU avaypd@ovTal 0To
TIapoV eyxelpidio.

Mnv avTiKaBlotaTe Toug AAUITTrPEG LE Bpoxepd Kalpo.

MPOEIAOTOIHZH: H xprion e€aptnudtwy dAwv amo ekeiva mou Steukpvi{ovtal 0To TapOoV eyxeLpidIo Umopei va
EMPEPEL KIVOUVO OCWHATIKOU TPAUHATIOHOU.

Ol EMOKEVEC TTPETTEL VA TIPAYUATOTIOOUVTAL OO EISIKEVUEVO ATOMO.

AUTO TO NAEKTPIKO TTPOIOV avTamoKpiveTal ota loxUovTa pdTuna ac@aleiag. Ot emoKeVéG Sev TPEmeL va
TIPAYLATOTTIOIOUVTAL TTAPA POVO Ao EISIKEUEVOUG TEXVIKOUE XPNOILOTIOIWVTAG YVAOLA AVTOANAKTIKE.
Omoladnmote mapdhelpn we mpog tn clotaon autr puropei va amofei idlaitepa mkivduvn yla Toug XproTeC.
Edv ouvtpéxel mepimmwon, KAAEOTE TO TUARA EEUTTNPETNONG META TNV TIWANON TOU KATAOTHUATOG AYOPAS
TOU TTPOIOVTOG,.



@ Przeczytat uwafinie instrukcje

El Wskainik zabezpieczenia Il: Armatura musi byt podwdjna lub wzmocniona
izolacja, nie jest uziemiony.

A

JAN

Przeczytat uwafinie instrukcjCE obstugi przed ufiyciem urz,dzenia i zachowat j, w celu umofiliwienia skorzystania z niej
w przysztoSci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEYENIE: podczas ufiytkowania urz,dzeZ elektrycznych, nalefiy zawsze przestrzegat. podstawowych zaleceZ
bezpieczeZstwa w celu ograniczenia ryzyka pofiaru, porafienia pr,dem elektrycznym i obrafieZ ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Yadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie mog, znajdowat. siCE w poblifiu stanowiska pracy.

Sprawdzit, czy dane techniczne dotycz,ce zasilania elektrycznego urz,dzenia s, zgodne z instalagj, elektryczn,.
OSTRZEYENIE: zasilanie elektryczne musi zostat. wytczone przed przyst pieniem do montafiu, konserwacji, wymiany
fiarowki lub czyszczenia. Wyjt. bezpiecznik lub wyt,czyt i upewnit_siCE, fie nie mofie sie ponownie whczyt.,

Przed wywierceniem otworu, nalefiy sprawdzit. czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w Scianie
okablowania lub przewodu.

Nie gap siCE na lampy operacyjnej. Mofie byt szkodliwe dla oczu.

2) Zalecenia bezpieczeZstwa dotycz,ce zasilania elektrycznego
Oprawa musi byt zainstalowana przez wykwalijkowanego elektryka zgodnie z normami obowi,zuj,cymi w kraju instalacji.

Brak specjalnych zaleceZ dotycz,c ych bezpieczeZstwa.

UWAGA! e nalefiy wyrzucat. produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalefiy PL
poddat je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalefiy skontaktowat. siCE z
wiadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotycz cej recyklingu. Urz.dzenie nalefiy oddat do punktu

mmm  Zbidrki zajmujcego siCE tego typu urz,dzeniami —

DANE TECHNICZNE

NapiCEcie nominalne 220-240V~
Cz(EstotliwoSt nominalna 50 Hz
Moc nominalna MAX 60W
Yaréwka E27 MAX 60W
Klasa zabezpieczenia CLASS I
Wskainik zabezpieczenia IP IP44

Urz,dzenie nalefiy zawsze odt,czat przed przyst, pieniem do czyszczenia lub konserwadji.

Kafida naprawa musi byt wykonywana tylko przez wykwalijkowan, osobCE z wykorzystaniem oryginalnych
cz(ESci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy mog, nieSt za sob, powafine ryzyko.

Ufiywane fiaréwki musz, miet zawsze tak, sam, charakterystyk(E jak podana w instrukgj.

Nie wymieniat fiaréwek w czasie deszczu.

OSTRZEYENIE: Ufiywanie innych akcesoriéw nifi podane w instrukgji mofie prowadzit. do powafinych
obrafieZ ciafa.

Urz,dzenie musi byt naprawiane przez osoby posiadaj,ce odpowiednie kwalijkacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowi,zuj,cymi normami. Naprawy musz, byt wykonywane
wyt,cznie przez wykwalijkowanych technikéw stosuj,cych oryginalne cz(FSci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia mofie byt bardzo niebezpieczne dla ufiytkownika.’

w ém m wypadku nalefiy skontaktowat siCE z serwisem posprzedafinym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.
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IEl Knacclsau.mel Il: ycTaHOBKa [OMKHa OblTb ABOHON MIIN YCUNIEHHON
£98°u'££, «ce 1'oe~®ce«e.

A

JAN

[Nepen ncrnonb3oBaHNEM CBETUIIbHIKA BHUMATESIbHO MPOYTHTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO SKCIUyaTaLy 1 COXpaHUTe
€ero s cebs 1 TpeTbyx N,

MPEAYNPEXOEHVIE: npuv paboTe ¢ SneKTpryecKMMy YCTPOMCTBaMM 1A YMEHbLUEHUA PUCKa BO3ropaHus, TPaBM 1
MOPaXXeHVIsl AMEKTPUYECKVIM TOKOM COBrtofjaliTe OCHOBHbIE NMpaBuia 6e30MacHOCTH.

1) D»foe ©2'2£%"

3anpeLLaeTca HaXoKAEHWE MOCTOPOHHMX, B OCOBEHHOCTI AETEN, PAAOM C PaboUnM MECTOM.

Y6eaumTech, UTo NEKTPUYECKIE XapaKTePUCTIKY CBETUMbHKA COOTBETCTBYIOT MECTY YCTaHOBKU.

MPEAYNPEXOEHVIE: Nepen ocyLiecTBNeHEM MOHTa)a, 06Cy»KMBaHNEM, 3aMEHOV JIaMIbl U1 OUMCTKO HEOOX0AUMO
OTKIIOUNTD neKTponuTaHve. CHUMUTE U OTKIOUUTE NPEAOXPAHNUTENb U CKIIOUMTE BO3MOMHOCTb €r0 MOBTOPHOIO
A Coe«E .

[Nepen cBeprieHeM OTBEPCTWI CrieyeT UCKITIOUNTD PYICK KOHTaKTa C MPOBOLKON WM CKPbITbIMY TPY6aMU.

He cmoTpuiTe Ha onepaLoHHOM lamrbl. MoXeT ObITb BpeHO AN ras.

2) t2'2£°" T°0el¥2§°0e 15O TI¥E
CBETUNBHUK JOMMKEH YCTaHaBINBATLCA KBANMOULIMPOBAHHBIM SMIEKTPYKOM C COBMI0AEHEM BCEX AEVCTBYIOLLMX B
CTpaHe YyCTaHOBKM HOPM MPOBOAKMN.

Pr§°oce ~oez° °ce 1§0 T«§AYE «oe Yo > Yo

>%LN O%(-AI Ay s 2 veang T ey v 2. cy 3 e Yean
A'@zcer ce¥uy MECF£7§ Y- [°Cel¥ 7807570 2oem¥ ce 1 0§20 ~1§7§, ;1o P§ WEOL £ 75 % 2
E CMeLyany31MpOBaHHBIX LiHTpax. s MonyyeHins KOHCYNbTaLn Mo NOoBOAY yTUAU3aLuy Balero npubopa
00paTUTeCh K OpraHam MeCTHOi BacTy.. [pociM Bac CAiaBaTb yNakoBKy B CMELaIbHO MPEyCMOTPeHHbIE
— ©2«:¥° u°§7’,

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN
¥8§£« *«80e « ©Zu cecfoe 220-240V~
38§-£< 0y CYEY 50 Hz
38£« %« 'Y 28« 8T¥- MAX 60 W
E-0 E27 MAX 60W
E® o 9 »£¥o CLASS I
E¥ceOce« 1 »£¥ P IP44

leper YNCTKOI 1 NPOBEAEHMEM t06OT0 06CIYKMBaHMA 06513aTENbHO OTKIIOUNTE YCTPOCTBO OT CETH.

Bce onepatLiyiv o peMoHTY AOMKHbI OCYLLIECTBAATLCA TONKO KBAM(MLIMPOBaHHBIM CMELManCTOM C
VICMO/b30BaHMEM OPUTVHAMbHbIX 3aMacHbIX YacTeil. HeHagexalUmil PeMOHT NpeACTaBAAeT CepbesHyio yrposy.
Vicnonb3yemble namrbl JOMKHbI COOTBETCTBOBATb XapaKTepUCTMKaM, yKa3aHHbIM B JaHHOM PYKOBOJCTBE.
3anpeLlaeTca Npov3BoANTbL 3aMeHy 1aMn BO BpeMaA AOXKAA.

MPEAYNPEXIAEHWE: icnonb3oBaHWe akceccyapos, OTINYHbIX OT YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE, BEYET PUCK
TeNecHbIX NOBPEKAEHNIA.

PemoHT OOMXKeH OCyLeCTBIATbCA TOJIbKO KBaﬂl/Id)I/ILWIpOBaHHbIMI/I nnuamin.

3J'IEKTpOI'IpVI60p COOTBETCTBYET ﬂemCTByK)LLlMM HOpMam 6e30MacHOCTN. PeMOHT AONXeH OCyLecTBNATbCA
¥80.1§ 12" £ 14 £1£ 782" ««0 Yool 1§ 1 £HO§®§2 «f oo §7£+£« OV Hmoe«@Ys ¢ ‘T¥oe”, E°§0e

HapylleHne npeﬂnVlCaHVlPl ,anHOPl VHCTPYKUNW MOXKET NpeacTaBnATb ONAacHOCTb AA NoNb30oBaTenA.
Mp¥ HeO6XOAMMOCTY OBPaILAITECH B CEPBUCHYIO CITY6Y MarasiiHa, rie 6bi10 NprnobpeTeHo npenve.
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KopFaHbiC knacel |l: puTUHT eki ece bonybl Kepek Hemece
OKllaynaHFaH Ky lWenTineAai, xepre KOCbIIManbl.

JAN

KY pbINFbIHbI naﬁp,anaHy a1AblHAA OCbl HY CKaYJ/1bIKTbl TOJ1bI+FbIMEH OKbIMN LbIFbIM, OHbI bonawak
KONAAHbICKA CaKTar, KOKeT 00/1FaH Ke3e YLWIHLWI Tapan HY CKayJiblFbiHA OTIHI3.

@ Hy ckaynapabl OKbIH,bi3

ECKEPTY. 2neKTpnik Ky pbinFblHbl NanaalaHFaHaa, ©pT, 31eKTP TOrbIHbIH, COFY XoHE )XeKe xapakart
KaF AaNbIH a3anTy Y LWIH, MbIHA Heri3ri CaKTblK LWAPaNapbiH YHEMi KOAAHY Kepek.

1) XXannbi.

Ke3 kenreH KipyLui, acipece 6ananap, xyMbIC aiMaFbIHAH abiC TY Pybl Kepek. o

OcCbl WAMHbIH, 31eKTPIK cMnaTTaMaiapbl OpHaTYMeH YWNnecimAi eKeHAIMIH TeKCepiH,i3.

ECKEPTY. XuHakray, TeXHUKa/IbIK KbI3MET KOpCeTy, LWaMApl aybICTbIpy, baTapesHbl aybICTbIpy HeMece
Tasasay npouecTepi a14bIHAA KyaT Ke3iHeH aXbipaTblaybl kepek. CakTaHAbIPFbILTbl /1bIH,bI3 HEMece
cakTaHAbIpFbIWTb OLLIPY Ky MiHe aybICTbIpbin, KanTa benceHAipyaeH KOPFaHbi3..

CbIM XeniCiH Hemece Ky 6bIp XY MbICbIH XacblpMac Y LWiH, OeKiTy CaHblnaynapbiH by pFbinay anabiHaa
aban bony kepek. o o ]

Ky MbIC WiambIHA KapamaH,bi3. Ke3aepiHi3re 3vsaH KenTipyi My MKiH.

2) dnekTp Kayincisairi. ) . L )
Lam yNTTBIK CbIM XY pri3y epexenepiHe caiikec Tek BiNikTi aneKTpLliMeH OpHaTbITYbl KaXeT.

ApHanbl Kayinci3gik epexenepi KongaHblimManasl.

Abaiinabis! Jnexmoni BHIMAEP Ty PMbICTbIK KanAbIKMEH bipre TactanMaybl kepek. Onap xeprinikTi
peTTeynepre CAUKEC KopLUaFaH OpTaFa 3uAHChI3 Ty PMbICTbIK KZbIK XMHAY OPHbIHA
TacTaybl Kepek. Kaita eHiey KeHeciH any yLUiH, )eprinikTi opraHAapFa Hemece dupmara
xabapnacbiHbi3. ByMa mMatepuanbiH KainTa eHzeyre 60nazbl. bymaHbl KopliasaH opTara
3VAHCbI3 KOMMEH TacTar, KainTa eHAENETH MaTePUa KIHAY KbIMETIHE KOMKETIMA] ETiH 3.

techniCAL cHaractEristiCs

HomwuHan kepHey 220-240V~ KZ
HoMuHan xuinik 50 Hz

HomMunHan BaTT CaHbl MAX 60W

Llam pgepekTepi E27 MAX 60W —
KopFfaHbIC KNachbl CLASS I

IP Hemipi IP44

TeXHUKaNbIK KbI3MET KOpCeTy HeMece Tazanay aifblHAA TOK K63iHEH aXblpaTbiH,bi3.
XeHpaey xyMbicTapbl TeK BiNiKTi Ty NIFaNapMeH XaHe Ty MHY CKabl KOCANIKbl beniiekTepi
nanpanaHyMeH opbiHAANYbl Kepek. Jly pbiC eMeC KOHALY XY MbIChl ANTap/bIKTAN 3aKbIM
KenTipyi My MKiH.

ECKEPTY. Ocbl Hy CKaynblKTa KOPCETIIMEreH KePeK-XapaKTbl NavaasaHy XeKe xapakaTka
ceben 6onybl My MKiH.

OHimai 6inikTi TynFa xeHaeyi kepek .

by 3nekTpiK eHiM KaTblCThl KAyINCi3AiK TanantapbiHa COUKEC. XeHAeY XY MbICTapbl TeK
6inikTi Ty nFanapmeH TyMHY CKa/lbl KOCa/Kbl besliekTepAi nainganaHymMeH opbiHAaNYbI
Kepek, bonmaca by nanfanaHyLbiHbIH, XXapakaTTaHybiHa ceben 60aybl My MKiH.

OHiMre caTbUIbIMHAH KENiHTi KbI3MeTTepAi any YLWiH, caTbiN afiblHFaH AYKeHre
XabapnachlH,bi3.
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Agiktng mpootaociag Il: n tomoBétnon mpémel va ivat SImAn fj evioxupévn
pévwon, Ogv yeiwon

@ Aa«§ ©38¢£¥ Yoo O¥?'O”

A

JAN

lMepen BUKOPMCTaHHAM MPICTPOIO YBaXHO NPOUMTaIATe Lo IHCTPYKLKO 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiraiite i gia
MOAANbLLOrO BUKOPVICTaHHSA | 3BepHEHHS [0 IHLLIKX OCi6 Y pasi noTpedu.

I'IOI'IEPE};'I)KEHHFI: BuKopUCTOBYtOUM ENEKTPIYH] NPUCTPOI, AOTPUMYIATECS 6a30BMX NPaBIAN Ge3MeKY, abn 3HU3UTL
Z£9£] 05°0e’0, 22 ol oe®oe:¥%,£¢«£—| 7 =§-0 ¥i’a—|£’««p,

1) A£®«0 Oca¥2'00
HixTo He NoBMHeH 3HaxoauTCA MOPAA i3 MicLieMm PobOTH, 0COBNMBO HiTu.
[Nepes.ipTe, Y BiGNOBIAAIOTb NEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKI CBITUIIbHIMKA BaLLil MepeXKi.
MOMEP! EHHA: Mepep Tm, AK BUKOHYBaTV MOHTaX, AOMAA, 3aMiHATY lamry abo YNCTUTY CBITUNBbHIK, CTif
ZBaI/IOMIfH Y £|/| €MeKTPUYHE KMBNEHHSA. BUTArHITb abo Bif'eaHaliTe 3anobixKHUK, NepeKoHanTecs, Lo BiH HE MOXe
K s1VH
Mepen TIM, AIK CBEPIINTY OTBIP, NEPEBIPTE, UM HEMAE PUKY MOLLKOLPKEHHA MPYXOBAHOI MPOBOAVHM ab0 TPYOU.
He ouBiTbcA Ha onepaLinHin namnu. Moxe 6yT WKIg/IMBO A1 Ouelt.

2) Mpapuna 6e3nexyi NOBO[KEHH 3 eNEKTPUKOK . .
CBITWNbHVIK MOBMHEH BCTAHOBSIOBATY KBaihiKoBaHWIN NeKTPUK, BiANOBIGHO O HOPM BUKOHAHHA MPOBOAVIHY, WO
AitoTb y KpaiHi, 1e BCTAHOBMIOETHCA CBITUIbHUIK.

Dug® °fafl, ©7°2f © °cefOce!f «ce—'0.

Aow!
EnexTpuuHi BUpO6I He MOXHa BUKWAATY Pa3oM i3 NoByTOBUM CMITTAM. Byaib-Nacka, focTasnaiiTe ix nd yTunisaui
E 10 CTIeianbHIAX MPUAMANbHIX MYHKTIB. 3BepTaiiTecA 0 MicLieBYX OpraHis Bnagu abo nposaBUA no nopagy Wopo
yTunisauii. byab-nacka, focTaBnaiiTe ynakoBKy Ans yTunisaLyi 4O creLyianbHuX MpUiManbHINX NyHKTIB,

|
3480« ®« «'©7°+" 220-240V~
380« -« C'o¥§¥’ 50 Hz
34§-0« ®-«” ©§¥>«On¥- MAX 60W
E—-©° E27 MAX 60W
Eo q 1hfmy? CLASS I
181 9«£} 12£0¥° IP IP44

Big'enHarite npucTpivi Bif Mepexi nepe YMLLEHHAM Ta JOTAAOM, ) )

AnQ 76°§¥£ 9 20e-§¥ ©§2£«onw 2£1§¢3 ¥£ ®Floe 12°0140!82 «f 1 10%e", 3£ 1§7£0¥§37 ¢ £ §2£+0¢ 0
1010 ¢ T¥ECE. 40002 O£ 200§«¥ 5700 OS¥UFYE §' n°8 a0e®LI£ " Z£9£].

Jlamn, L0 BUKOPWCTOBYIOTbCA, MOBUHHI BiAMOBIAATU XapaKTePUCTMKaM, HAaBEAEHVIM Y Ljiit iIHCTPYKLL.

He 3amiHaiTe namnu nig yac gouuy.

MOMEPEAMEHHA: BrkopuctaHHaA iHLWIOro Npunaaas, Hixk HaBeAeHe y Ui IHCTPYKLiT, MOXe CTaHOBUTN PU3NK
TiNECHWX YLUKOLPKEHD.

£ 0" =0 200§« ¥£ 120140182« §u§°",

Lleit eneKTpyyHMiA NPUCTPI BifNOBISAE YNHHIM CTaHAAPTaM 6e3reKun. PeMOHT NOBVHEH BUKOHYBaTV NnLLe
KBanipikoBaHui dpaxiseLb, BAKOPVUCTOBYIOUM OPUTiHaNbHi 3anacHi YacTuHW. Byab-Ake NopyLIeHHs Lboro
npasuia MOXe 30KpeMa CTaHOBUTY Hebe3neKy 19 KOPKCTyBaYiB.

Y pasi notpebu 3BepTalite JO CEPBICHOrO LIEHTPa MarasunHa, y AKoMy B Npuabani Liei npucTpiii.
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@ CitiOi instrucUiunile

El Indice de protecRie Il: montarea trebuie sU jie izolaBie dublU sau intUritU, nu
impUmantare.

A

JAN

CitiUi in amUnunUime acest manual de instrucUiuni inainte de a utiliza dispozitivul Yi pUstraUi-l pentru a-l consulta ulterior
Yi, dacU este necesar, daUi-l mai departe la alte persoane.

ATENPIE: Cand utilizaUi dispozitive electrice, trebuie sU urmaUi intotdeauna mUsurile de securitate de bazU pentru a
reduce riscul de incendiu, de electrocutare Yi de accidentare.

1) GeneralitUUi
Orice vizitator, in special copiii, trebuie UinuUi la distanUU de zona de lucru.
VerijicaUi dac specificaUiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cu instalaUia dumneavoastrl.
AVERTISMENT®: Alimentarea electricU trebuie intreruptU inainte de a se incepe montajul, intreUinerea, schimbarea
becului sau curUUarea. InlUturaUi siguranUele fuzibile sau dezanclaYaUi-le Yi asiguraUi-vU cU acestea nu se pot re-anclaYa.
Tnainte de a face o gaurU, verijicali cU nu riscali sU gUuriUi un cablaj sau o UeavU care ar putea sU existe dar nu e vizibilU.
Nu vU uitaBi la lampU de operare. Pot { dUunUtoare pentru ochi.

2) Securitatea electricU .
Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calijicat in conformitate cu normele de cablare in vigoare in Uara de instalare.

Nu se aplicU nicio requlU de secuiitate speciycU.

ATENPIE! produsele electrice nu se aruncl impreunU cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la un punct comun de

colectare pentru eliminarea ecologicU a deYeurilor in conformitate cu reglementUrile locale. PentruinformaUii
privind reciclarea, contactaUi autoritUUile locale sau vénzUtorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminali ambalajul
mmm  inmod ecologic Yi puneUi la dispoziUia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominalU 220-240V~
FrecvenUU nominalU 50 Hz
Putere nominalU MAX 60W
Putere bec E27 MAX 60W
Clasa de protecUie CLASS I
NumUr IP P44

Inainte de intreUinere sau curUUare deconectaUi de la reUeaua de alimentare.
O reparaUie trebuie efectuatU doar de o persoanU calijicatU, cu folosirea unor piese originale. ReparaUiile —
necorespunzUtoare pot sU conducU la riscuri importante.

Becurile utilizate trebuie sU corespundU complet caracteristicilor deynite in acest manual.
Nu inlocuiUi becurile in timpul ploii. RO
AVERTISMENT®: Folosirea altor accesorii decat cele speciicate in acest manual poate conduce la riscuri de
rUniri corporale.

Pentru repararea produsului apelaUi la o persoanU calijicatU.

Acest produs electric este conform cerinUelor esenUiale de securitate. ReparaUiile trebuie efectuate doar
de personal caliycat, utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru
utilizator. . B . . .

Pentru service post-vanzare, vU rugUm contactali magazinul de unde aUi cumpUrat produsul.
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Classe de protecao Il: o encaixe deve ser duplo ou reforcado isolado, ndo
ligado a terra.

@ Leia as instrucdes
[

A

JAN

Leia atentamente este manual de instrucdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura referéncia. Se necessario
transmita 0 manual de instru¢des para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser seguidas algumas precauces de seguranca basicas,
para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais

1) Geral

Qualquer visitante, especialmente criancas, deve ser mantido longe da drea de trabalho.

Verijique se as especiycacoes elétricas desta luminaria sdéo compativeis com a sua instalacao.

ADVERTENCIA: A fonte de alimentacio deve ser desativada antes da montagem, manutencao, troca da lampada ou
processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque o fusivel em OFF e proteja de reativacéo.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de yixagéo, para evitar qualquer yacao existente ou condutas
que podem estar ocultadas

Durante o funcionamento, néo yique olhando para a lampada. Pode ser prejudicial para os olhos.

2) Seguranca elétrica
A lumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais de yacao.

Nao sao aplicaveis Regras de Seguranca especiycas.

CUIDADO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser levados a um ponto de
E recolha comum para descarte ecolégico em conformidade com os regulamentos locais. Entre em contato com o
armazenista ou as autoridades locais para aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é recicldvel.
mmmm  Flimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico de coleta de material recigével.

Caracteristicas técnicas

Tensdo nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50 Hz
Poténcia nominal MAX 60W
Classiycacao da lampada E27 MAX 60W
Classe de protecdo CLASS I
Ndmero IP IP44

Desligue da tomada antes de manutencéo ou limpeza.

As reparacdes s6 podem ser executadas por pessoas qualijcadas e utilizando pecas de reposicdo genuinas.
ADVERTENCIA: O uso de qualquer acessorio ndo especijcado neste manual pode apresentar um risco de
ferimentos pessoais.

Tenha seu produto reparado por pessoal qualijicado

Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de seguranca relevantes. As reparacdes devem
ser efetuadas por pessoas qualijcadas, usando pecas originais, caso contrario tal pode resultar em perigo
consideravel para o usuario.’

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pés-venda se se
necessario.
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Protection class II: the yitting must be double or reinforce insulated, not
earthed.

@ Read the instructions

A

JAN

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if necessary
pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safty precautions should always be followed to reduce the risk of
yrre, electrical shock and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.

Check if the electrical speciyications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or cleaning
processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling yxing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be concealed.

Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

No speciyc Safety Rules apply.

CAUTION! Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a communal
collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your
local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the

mmm  packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material
collection-service.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50 Hz
Rated wattage MAX 60W
Bulb rating E27 MAX 60W
Protection class CLASS I

IP number IP44

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualijed persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause signijcant danger.

Always use bulbs according to speciycations listed in this manual.

Do not replace bulbs when it is raining.

WARNING: The use of any accessory not speciyed in this manual may present a risk of personal injury.

Have your product repaired by a qualijed person

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
carried out by qualiyed persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user.’

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

16

EN



& Montage B Montaje Montagem Montaggio [EY Zuvapporoynon [} Montaz
Bl 6opka  [E] Mwwaxray [ 36ipka [ Montaj [ Montagem B3 Assembly

17




18



19



ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

000 JIEPYA MEPTTEH BOCTOK, 141031, MockoBckas 0bnactb,
MbiTuwmHcKmil paiion, r. MbiTuim, OcTalukoBcKoe Lwocce,
A.1,PoCcna

TOB «Jlepya Mepnen Ykpaita»,
Byn. [onapHa 17a, m. Kuig 04201, Ykpaina

CEIH £ o

Made in P.R.C. 2018




	Page vierge
	Page vierge
	Page vierge
	Page vierge



